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See the notice on TED website

466762-2026 - Konkursas
Vokietija – Remonto ir priežiūros paslaugos – DEW 21 - Wartung und Instandhaltung von 
Wärmeerzeugungsanlagen
OJ S 128/2026 07/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Dortmunder Energie- und Wasserversorgung GmbH
E. paštas: j.richter@dsw21.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Dujų arba šilumos gamyba, transportavimas ar 
paskirstymas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: DEW 21 - Wartung und Instandhaltung von Wärmeerzeugungsanlagen
Aprašymas: Wartung und Instandhaltung von Wärmeerzeugungsanlagen --- 1 Beschreibung 
des Vorhabens Die DEW21 betreibt aktuell an insgesamt 1.805 Standorten 
Nahwärmeerzeugungsanlagen und Hausübergabestationen zur Wärmeerzeugung und -
Verteilung von und in Gebäuden. Die eingesetzten Technologien zur Wärmeerzeugung, 
werden aktuell überwiegend mit Erdgas (> 90%) und in geringen Mengen mit Flüssiggas, 
Heizöl, Strom, Holzpellets sowie Solarthermie betrieben. Neben einer Vielzahl von einzelnen 
Versorgungsstandorten ohne Nahwärmenetz, sind auch ca. 20 Quartierslösungen im 
Eigentum der DEW21. Hier wird durch das jeweilige Heizwerk die 
Nahwärmeerzeugungsanlage und ein Nahwärmenetze mit angeschlossener 
Hausübergabestationen zum jeweiligen Haus oder Verbraucher betrieben. Die Standorte der 
Versorgungsstellen, sind schwerpunktmäßig innerhalb von Dortmund und in den 
angrenzenden Städten, sowie Gemeinden einzuordnen. Weiterhin sind vereinzelte Standorte 
außerhalb von Dortmund im Bundesland NRW vorhanden. Eine Erweiterung der 
geografischen Standorte und Versorgungsstellen, wird nicht grundsätzlich ausgeschlossen, 
allerdings liegt der Zielgruppenfokus in Dortmund und in den angrenzenden Städten. Die 
verbauten Wärmeerzeuger und Baugruppen sind u. a. von folgenden Herstellern: Buderus, 
Wolf, Viessmann, Weishaupt, Brötje, Junkers, Vaillant, PEWO, Danfoss, Wilo und Grundfos.
Procedūros identifikatorius: 68b438a9-7b90-493a-a3da-c6f3f471a1ba
Vidaus identifikatorius: 3613452
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Günter-Samtlebe-Platz 1  

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/466762-2026
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Miestas: Dortmund
Pašto kodas: 44135
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Anlagen werden nach Lage im Osten bzw. Westen des 
Stadtgebietes auf 2 Dienstleister aufgeteilt.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3 355 350,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDFDQ5C# 1. Der Auftraggeber ist 
Sektorenauftraggeber gemäß § 98 Nr. 4 GWB. Der ausgeschriebene und zu vergebene 
Auftrag steht in Zusammenhang mit Tätigkeiten auf dem Gebiet der Trinkwasser -und 
Energieversorgung (Sektorentätigkeit nach § 1 Abs. 1 SektVO) nach Nr. 4 der Anlage zu § 98 
Nr. 4 GWB. Der Auftraggeber führt ein Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem 
Teilnahmewettbewerb nach den Vorschriften des 4. Teils des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB), der Sektorenverordnung (SektVO) durch. 2. Die 
Teilnahmeantragsunterlagen sind unter dem angegebenen Link downloadbar. Die 
Teilnahmeanträge sind bis zu der unter Abschnitt IV.2.2) genannten Frist über den 
Vergabemarktplatz digital einzureichen. 3. Bei fremdsprachigen Bescheinigungen ist eine 
Übersetzung auf Kosten des Bewerbers beizufügen. 4. Eine Erstattung von Kosten
/Aufwendungen oder Vergütung für die Erstellung von Teilnahmeanträgen oder Angeboten 
sowie die Teilnahme an dem Verhandlungsverfahren im Übrigen durch die Auftraggeberin 
findet nicht statt. 5. Der Auftraggeber sieht aus technischen und wirtschaftlichen Gründen (§ 
97 Abs. 3 S. 3 GWB) von der Aufteilung des Auftrages in weitere Teillose ab. 6. Es wird darauf 
hingewiesen, dass sowohl im gesamten Vergabeverfahren als auch während der gesamten 
Vertragsabwicklungsdauer als Vertragssprache ausschließlich die deutsche Sprache zur 
Anwendung kommt. 7. Auskunftsersuchen der interessierten Unternehmen/Bewerber zum 
Teilnahmewettbewerb sind ausschließlich über die Kommunikationsfunktion des 
Vergabemarktplatzes zu richten. Telefonische Auskünfte werden nicht erteilt.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Es gelten die 
zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
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Sukčiavimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 
und 124 GWB.
Korupcija: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 
124 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Es gelten die zwingenden und 
fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Nemokumas: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 
und 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß 
§§ 123 und 124 GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Es gelten die zwingenden und 
fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Sunkus profesinis nusižengimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 
und 124 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Es gelten die zwingenden und 
fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Es gelten die 
zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Es gelten die 
zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die zwingenden und 
fakultativen Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bereich Ost - DEW 21 - Wartung und Instandhaltung von 
Wärmeerzeugungsanlagen
Aprašymas: Das Auftragsvolumen umfasst die Instandhaltung im Rahmen einer jährlich 
durchzuführenden Wartung sowie einer bedarfsorientierten Instandsetzung inkl. 
Entstörungsmaßnahmen im Rahmen einer ganzjährigen Rufbereitschaft (24h und 7 Tage die 
Woche), exkl. Materialkosten von Ersatzteilen der Wärmeerzeugungsanlagen und deren 
Peripherie/Baugruppen. Der Leistungsumfang bezieht sich grundsätzlich auf die mit dem 
Kunden und der DEW21 vertraglich definierten Liefer- und Leistungsgrenzen. Leistungen über 
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vertragliche Inhalte hinaus, sind gemäß Einzelvorhaben zu beauftragen und werden vom AG 
in Abstimmung mit dem Kunden gesondert beauftragt. Die Vertragslaufzeit beginnt mit dem 
01.01.2027 und beträgt 3 Jahre, mit der Option zur Verlängerung um insgesamt 2-mal jeweils 
um 1 weiteres Jahr durch den AG und endet dann spätestens verbindlich nach 5 Jahren zum 
31.12.2031.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Günter-Samtlebe-Platz 1  
Miestas: Dortmund
Pašto kodas: 44135
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die zu wartenden Anlagen werden nach Lage im Osten bzw. Westen 
des Stadtgebietes auf 2 Lose aufgeteilt.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Vertragslaufzeit beginnt mit dem 01.01.2027 und 
beträgt 3 Jahre, mit der Option zur Verlängerung um insgesamt 2-mal jeweils um 1 weiteres 
Jahr durch den AG und endet dann spätestens verbindlich nach 5 Jahren zum 31.12.2031.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 509 907,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Folgende Eignungsnachweise sind als Eigenerklärung 
beizufügen: 1. Aktueller Handelsregisterauszug in Kopie bzw. Nachweis, dass der Bewerber 
zur gewerbsmäßigen Erbringung der Leistung berechtigt ist (z. B. Eintragung in die 
Handwerksrolle). 2. Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie über 
den Umsatz bezüglich der ausgeschriebenen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, 
jeweils bezogen auf die letzten drei Geschäftsjahre. 3. Eigenerklärung, dass das Unternehmen 
den gesetzlichen Pflichten zur Zahlung der vom Finanzamt erhobenen Steuern sowie der 
Zahlung der Beiträge zur Sozialversicherung (Kranken-, Renten-, Unfall-, Pflege- und 
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Arbeitslosenversicherung) sowie der Berufsgenossenschaft vollständig und pünktlich 
nachgekommen ist. 4. Eigenerklärung, dass für das Unternehmen keine Ausschlussgründe 
nach § 123 Absatz 1 bis 3 GWB, § 42 VgV vorliegen bzw. § 125 GWB Maßnahmen zur 
Selbstreinigung erfolgt sind. 5. Eigenerklärung, dass für das Unternehmen keine 
Ausschlussgründe nach § 123 Absatz 4 und § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB vorliegen. 6. 
Eigenerklärung, dass für das Unternehmen keine Voraussetzungen für einen Ausschluss nach 
§ 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG, § 9 Absatz 4 VgG M-V vorliegen. 7. 
Eigenerklärung, dass das Unternehmen die Anforderungen an Unternehmen aus dem 
Vergabegesetz NRW (TVgG NRW), insbesondere die Auflagen zur Einhaltung der Zahlung 
von gesetzlichen Mindestlöhnen sicherstellt/gewährleistet. 8. Eigenerklärung, dass das 
Unternehmen sich verpflichtet, die Obliegenheiten gemäß Verpflichtungsgesetz (VerpfIG) 
gewissenhaft zu erfüllen. 9. Nachweis zur entsprechenden 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung durch Vorlage der aktuellen Police (in Kopie) bzw. 
einer aktuellen Versicherungsbestätigung mit Angabe der Deckungssummen von mind. 5 Mio. 
Euro (Nachweis innerhalb von 14 Tagen nach Auftragsvergabe). 10. Eine Versicherung für 
einen Schlüsselverlust i.H.v. 200.000 Euro (Nachweis innerhalb von 14 Tagen nach 
Auftragsvergabe). 11. Eigenerklärung, dass das Unternehmen die Einhaltung des Bundes- 
und des Landesdatenschutzgesetzes M-V und der EU-Datenschutzgrundverordnung 
(DSGVO) zusichert.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Eilės tvarka pagal svarbą: 1,00

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Erfüllung des folgenden Kriteriums ist durch eine 
Eigenerklärung zu bestätigen: Das Unternehmen verfügt über einen ganzjährigen Not- und 
Entstörungsdienst, welcher eine Verfügbarkeit von 24 Stunden an 7 Tage die Woche und 
Abwicklung in 2 Stunden zwischen Meldungseingang beim AN und Ankunft am Einsatzort 
sicherstellt. Die personellen Ressourcen sind entsprechend einzuplanen und vorzuhalten. 
Dem Teilnahmeantrag ist eine Referenzliste beizulegen mit der Angabe von mindestens einer 
Referenz, einer dem Umfang dieser geplanten Leistung entsprechenden, vergleichbaren 
Lieferung / Leistung aus den letzten 3 Jahren, als Mindestanforderung, die nachstehendes 
Kriterium erfüllt: Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an Wärmeerzeugungsanlagen mit 
Technologiemix im Nennwärmeleistungsbereich zwischen 7 und 1.500 kW. Für die 
Referenzen, die aus dem EU-Raum stammen, erfolgt die Benennung des Auftraggebers, 
eines deutschsprachigen Ansprechpartners, der Telefonnummer, einer Kurzbeschreibung der 
Leistung und des Auftragsvolumens. Die Bieter sind aufgefordert weitere Referenzangaben 
vorzunehmen, die zur Wertung des Teilnahmewettbewerbs herangezogen werden, um ein 
Ranking der Interessenten im Teilnahmewettbewerb zu ermöglichen. Weiterhin sind die Bieter 
aufgefordert die Vorhaltung einer Mindestanzahl von 5 Mitarbeiter*innen, gemäß der 
Qualifikation aus Punkt 4.4; Tabelle 2; Nr. 2.2 und 2.3, für das umworbene Auftragsvolumen 
nachzuweisen und sicherzustellen.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Auswahl der Bewerber, die am weiteren Verfahren 
teilnehmen, werden in der ersten Stufe dieses Verfahrens (Teilnahmewettbewerb) 
nacheinander die folgenden Prüfungen durchgeführt. 1. Formale Prüfung der 
Teilnahmeanträge auf Vollständigkeit der geforderten Unterlagen, Unter 3.2 Prüfung der 
Eignungskriterien "wirtschaftlich / finanzielle Leistungsfähigkeit", ob die tatsächlich geforderten 
Kriterien vollständig abgedeckt werden und hier keine Ausschlussgründe vorliegen. 2. Prüfung 
der Eignungskriterien "technische / fachliche Leistungsfähigkeit" gemäß Punkt 4, ob die 
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geforderten Kriterien vollständig abgedeckt werden und hier keine Ausschlussgründe 
vorliegen sowie Prüfung der erreichten Punkte zu den angegebenen Referenzen. Folgende 
Punkte werden pro Referenz, für zusätzlich zur geforderten Mindestreferenzangabe, 
vergeben: a) Angabe von Referenzen für Wartung und Instandsetzung von mehr als 800 
zentralen Wärmeerzeugungsanlagen = 50 Punkte Folgende Punkte werden vergeben für: b) 
Zertifizierung durch einen Fachverband gem. Punkt 4.3 (Tabelle 1 Punkt 1.6) = 50 Punkte c) 
Anzahl Mitarbeiter gem. 4.4, Tabelle 2, Punkt 2.1 = 10 Punkte/MA d) Anzahl Mitarbeiter gem. 
4.4, Tabelle 2, Punkt 2.2 = 10 Punkte/MA e) Anzahl Mitarbeiter gem. 4.4, Tabelle 2, Punkt 2.3 
= 10 Punkte/MA f) Anzahl Mitarbeiter gem. 4.4, Tabelle 2, Punkt 2.4 = 10 Punkte/MA 
Referenzangaben, die vergleichbar sind, jedoch nicht dem Umfang dieser geplanten Leistung 
entsprechend Punkt a) erfüllen, erhalten 10 Punkte für die Wertung des Teilnahmeantrags. 
Die Nennung von zusätzlichen Referenzen, welche die oben aufgeführten Kriterien erfüllen, ist 
also für die Bewertung der Teilnahmeanträge von Vorteil für die Interessenten. Die geforderten 
Referenzangaben werden zur Wertung des Teilnahmewettbewerbs herangezogen, um ein 
Ranking der Interessenten im Teilnahmewettbewerb zu ermöglichen (siehe auch technische 
und fachliche Leistungsfähigkeit Punkt 4). 3. Ergebnis des dritten Prüfungsschrittes ist ein 
Gesamtpunktwert je Bewerber. Rang 1 erhält der Bewerber mit dem höchsten Punktwert, 
Rang 2 wird für den zweithöchsten Punktwert vergeben, Rang 3 wird für den dritthöchsten 
Punktwert vergeben, etc. Bei Punktgleichheit nach der Bewertung wird wie folgt festgelegt: - 
Teilen sich 2 oder mehr Bewerber punktgleich einen Rang, so wird dieser Rang mehrfach 
vergeben, die nachfolgenden Ränge werden entsprechend freigelassen. - Sollten mehr als 
diese fünf (5) Bewerber auf den Rängen eins (1) bis fünf (5) liegen, behält sich die der AG im 
Fall von Punktegleichstand vor, die Anzahl der zur Abgabe eines Angebotes aufgeforderten 
Unternehmen zu erhöhen. In der zweiten Stufe des Verfahrens fordert der Auftraggeber diese 
Bewerber, welche die im Teilnahmewettbewerb geforderte Eignung nachweisen können, auf 
ein Angebot einzureichen.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 1
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Es erfolgt eine Ermittlung auf des wirtschaftlichen Angebotes auf Basis des 
Leistungsverzeichnisses und der anschließenden Verhandlung.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilės tvarka pagal svarbą
Skyrimo kriterijus: skaičius: 1
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Die Leistung 
soll an den / die wirtschaftlich günstigen Bieter vergeben werden.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDFDQ5C/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C
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Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 19/08/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDFDQ5C
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 05/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, bis zum Abschluss der Auswertung 
der Teilnahmeanträge, unvollständige bzw. fehlende Nachweise und Unterlagen, mit einer 
angemessenen Nachfrist, nachzufordern. Werden diese jedoch bis zum Ablauf der Nachfrist 
nicht beigebracht, führt dies zum Ausschluss des Teilnahmeantrags. Ein Anspruch auf 
Nachforderung besteht jedoch nicht.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Entsprechend der Ausschreibungsunterlagen (LV)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Endsprechend der VOB

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB muss ein 
Nachprüfungsantrag spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, eingelegt werden. Nach Ablauf dieser Frist 
ist der Antrag unzulässig.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Dortmunder Energie- und 
Wasserversorgung GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Dortmunder Energie- und Wasserversorgung 
GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Bereich West - DEW 21 - Wartung und Instandhaltung von 
Wärmeerzeugungsanlagen
Aprašymas: Das Auftragsvolumen umfasst die Instandhaltung im Rahmen einer jährlich 
durchzuführenden Wartung sowie einer bedarfsorientierten Instandsetzung inkl. 
Entstörungsmaßnahmen im Rahmen einer ganzjährigen Rufbereitschaft (24h und 7 Tage die 
Woche), exkl. Materialkosten von Ersatzteilen der Wärmeerzeugungsanlagen und deren 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C
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Peripherie/Baugruppen. Der Leistungsumfang bezieht sich grundsätzlich auf die mit dem 
Kunden und der DEW21 vertraglich definierten Liefer- und Leistungsgrenzen. Leistungen über 
vertragliche Inhalte hinaus, sind gemäß Einzelvorhaben zu beauftragen und werden vom AG 
in Abstimmung mit dem Kunden gesondert beauftragt. Die Vertragslaufzeit beginnt mit dem 
01.01.2027 und beträgt 3 Jahre, mit der Option zur Verlängerung um insgesamt 2-mal jeweils 
um 1 weiteres Jahr durch den AG und endet dann spätestens verbindlich nach 5 Jahren zum 
31.12.2031.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Günter-Samtlebe-Platz 1  
Miestas: Dortmund
Pašto kodas: 44135
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die zu wartenden Anlagen werden nach Lage im Osten bzw. Westen 
des Stadtgebietes auf 2 Lose aufgeteilt.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Vertragslaufzeit beginnt mit dem 01.01.2027 und 
beträgt 3 Jahre, mit der Option zur Verlängerung um insgesamt 2-mal jeweils um 1 weiteres 
Jahr durch den AG und endet dann spätestens verbindlich nach 5 Jahren zum 31.12.2031.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 845 443,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Folgende Eignungsnachweise sind als Eigenerklärung 
beizufügen: 1. Aktueller Handelsregisterauszug in Kopie bzw. Nachweis, dass der Bewerber 
zur gewerbsmäßigen Erbringung der Leistung berechtigt ist (z. B. Eintragung in die 
Handwerksrolle). 2. Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie über 
den Umsatz bezüglich der ausgeschriebenen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, 
jeweils bezogen auf die letzten drei Geschäftsjahre. 3. Eigenerklärung, dass das Unternehmen 
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den gesetzlichen Pflichten zur Zahlung der vom Finanzamt erhobenen Steuern sowie der 
Zahlung der Beiträge zur Sozialversicherung (Kranken-, Renten-, Unfall-, Pflege- und 
Arbeitslosenversicherung) sowie der Berufsgenossenschaft vollständig und pünktlich 
nachgekommen ist. 4. Eigenerklärung, dass für das Unternehmen keine Ausschlussgründe 
nach § 123 Absatz 1 bis 3 GWB, § 42 VgV vorliegen bzw. § 125 GWB Maßnahmen zur 
Selbstreinigung erfolgt sind. 5. Eigenerklärung, dass für das Unternehmen keine 
Ausschlussgründe nach § 123 Absatz 4 und § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB vorliegen. 6. 
Eigenerklärung, dass für das Unternehmen keine Voraussetzungen für einen Ausschluss nach 
§ 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG, § 9 Absatz 4 VgG M-V vorliegen. 7. 
Eigenerklärung, dass das Unternehmen die Anforderungen an Unternehmen aus dem 
Vergabegesetz NRW (TVgG NRW), insbesondere die Auflagen zur Einhaltung der Zahlung 
von gesetzlichen Mindestlöhnen sicherstellt/gewährleistet. 8. Eigenerklärung, dass das 
Unternehmen sich verpflichtet, die Obliegenheiten gemäß Verpflichtungsgesetz (VerpfIG) 
gewissenhaft zu erfüllen. 9. Nachweis zur entsprechenden 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung durch Vorlage der aktuellen Police (in Kopie) bzw. 
einer aktuellen Versicherungsbestätigung mit Angabe der Deckungssummen von mind. 5 Mio. 
Euro (Nachweis innerhalb von 14 Tagen nach Auftragsvergabe). 10. Eine Versicherung für 
einen Schlüsselverlust i.H.v. 200.000 Euro (Nachweis innerhalb von 14 Tagen nach 
Auftragsvergabe). 11. Eigenerklärung, dass das Unternehmen die Einhaltung des Bundes- 
und des Landesdatenschutzgesetzes M-V und der EU-Datenschutzgrundverordnung 
(DSGVO) zusichert.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Eilės tvarka pagal svarbą: 1,00

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Erfüllung des folgenden Kriteriums ist durch eine 
Eigenerklärung zu bestätigen: Das Unternehmen verfügt über einen ganzjährigen Not- und 
Entstörungsdienst, welcher eine Verfügbarkeit von 24 Stunden an 7 Tage die Woche und 
Abwicklung in 2 Stunden zwischen Meldungseingang beim AN und Ankunft am Einsatzort 
sicherstellt. Die personellen Ressourcen sind entsprechend einzuplanen und vorzuhalten. 
Dem Teilnahmeantrag ist eine Referenzliste beizulegen mit der Angabe von mindestens einer 
Referenz, einer dem Umfang dieser geplanten Leistung entsprechenden, vergleichbaren 
Lieferung / Leistung aus den letzten 3 Jahren, als Mindestanforderung, die nachstehendes 
Kriterium erfüllt: Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an Wärmeerzeugungsanlagen mit 
Technologiemix im Nennwärmeleistungsbereich zwischen 7 und 1.500 kW. Für die 
Referenzen, die aus dem EU-Raum stammen, erfolgt die Benennung des Auftraggebers, 
eines deutschsprachigen Ansprechpartners, der Telefonnummer, einer Kurzbeschreibung der 
Leistung und des Auftragsvolumens. Die Bieter sind aufgefordert weitere Referenzangaben 
vorzunehmen, die zur Wertung des Teilnahmewettbewerbs herangezogen werden, um ein 
Ranking der Interessenten im Teilnahmewettbewerb zu ermöglichen. Weiterhin sind die Bieter 
aufgefordert die Vorhaltung einer Mindestanzahl von 5 Mitarbeiter*innen, gemäß der 
Qualifikation aus Punkt 4.4; Tabelle 2; Nr. 2.2 und 2.3, für das umworbene Auftragsvolumen 
nachzuweisen und sicherzustellen.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Auswahl der Bewerber, die am weiteren Verfahren 
teilnehmen, werden in der ersten Stufe dieses Verfahrens (Teilnahmewettbewerb) 
nacheinander die folgenden Prüfungen durchgeführt. 1. Formale Prüfung der 
Teilnahmeanträge auf Vollständigkeit der geforderten Unterlagen, Unter 3.2 Prüfung der 
Eignungskriterien "wirtschaftlich / finanzielle Leistungsfähigkeit", ob die tatsächlich geforderten 
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Kriterien vollständig abgedeckt werden und hier keine Ausschlussgründe vorliegen. 2. Prüfung 
der Eignungskriterien "technische / fachliche Leistungsfähigkeit" gemäß Punkt 4, ob die 
geforderten Kriterien vollständig abgedeckt werden und hier keine Ausschlussgründe 
vorliegen sowie Prüfung der erreichten Punkte zu den angegebenen Referenzen. Folgende 
Punkte werden pro Referenz, für zusätzlich zur geforderten Mindestreferenzangabe, 
vergeben: a) Angabe von Referenzen für Wartung und Instandsetzung von mehr als 800 
zentralen Wärmeerzeugungsanlagen = 50 Punkte Folgende Punkte werden vergeben für: b) 
Zertifizierung durch einen Fachverband gem. Punkt 4.3 (Tabelle 1 Punkt 1.6) = 50 Punkte c) 
Anzahl Mitarbeiter gem. 4.4, Tabelle 2, Punkt 2.1 = 10 Punkte/MA d) Anzahl Mitarbeiter gem. 
4.4, Tabelle 2, Punkt 2.2 = 10 Punkte/MA e) Anzahl Mitarbeiter gem. 4.4, Tabelle 2, Punkt 2.3 
= 10 Punkte/MA f) Anzahl Mitarbeiter gem. 4.4, Tabelle 2, Punkt 2.4 = 10 Punkte/MA 
Referenzangaben, die vergleichbar sind, jedoch nicht dem Umfang dieser geplanten Leistung 
entsprechend Punkt a) erfüllen, erhalten 10 Punkte für die Wertung des Teilnahmeantrags. 
Die Nennung von zusätzlichen Referenzen, welche die oben aufgeführten Kriterien erfüllen, ist 
also für die Bewertung der Teilnahmeanträge von Vorteil für die Interessenten. Die geforderten 
Referenzangaben werden zur Wertung des Teilnahmewettbewerbs herangezogen, um ein 
Ranking der Interessenten im Teilnahmewettbewerb zu ermöglichen (siehe auch technische 
und fachliche Leistungsfähigkeit Punkt 4). 3. Ergebnis des dritten Prüfungsschrittes ist ein 
Gesamtpunktwert je Bewerber. Rang 1 erhält der Bewerber mit dem höchsten Punktwert, 
Rang 2 wird für den zweithöchsten Punktwert vergeben, Rang 3 wird für den dritthöchsten 
Punktwert vergeben, etc. Bei Punktgleichheit nach der Bewertung wird wie folgt festgelegt: - 
Teilen sich 2 oder mehr Bewerber punktgleich einen Rang, so wird dieser Rang mehrfach 
vergeben, die nachfolgenden Ränge werden entsprechend freigelassen. - Sollten mehr als 
diese fünf (5) Bewerber auf den Rängen eins (1) bis fünf (5) liegen, behält sich die der AG im 
Fall von Punktegleichstand vor, die Anzahl der zur Abgabe eines Angebotes aufgeforderten 
Unternehmen zu erhöhen. In der zweiten Stufe des Verfahrens fordert der Auftraggeber diese 
Bewerber, welche die im Teilnahmewettbewerb geforderte Eignung nachweisen können, auf 
ein Angebot einzureichen.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 1
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Es erfolgt eine Ermittlung auf des wirtschaftlichen Angebotes auf Basis des 
Leistungsverzeichnisses und der anschließenden Verhandlung.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilės tvarka pagal svarbą
Skyrimo kriterijus: skaičius: 1
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Die Leistung 
soll an den / die wirtschaftlich günstigen Bieter vergeben werden.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDFDQ5C/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C/documents
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URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 19/08/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDFDQ5C
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 05/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, bis zum Abschluss der Auswertung 
der Teilnahmeanträge, unvollständige bzw. fehlende Nachweise und Unterlagen, mit einer 
angemessenen Nachfrist, nachzufordern. Werden diese jedoch bis zum Ablauf der Nachfrist 
nicht beigebracht, führt dies zum Ausschluss des Teilnahmeantrags. Ein Anspruch auf 
Nachforderung besteht jedoch nicht.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Entsprechend der Ausschreibungsunterlagen (LV)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Endsprechend der VOB

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB muss ein 
Nachprüfungsantrag spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, eingelegt werden. Nach Ablauf dieser Frist 
ist der Antrag unzulässig.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Dortmunder Energie- und 
Wasserversorgung GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Dortmunder Energie- und Wasserversorgung 
GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Dortmunder Energie- und Wasserversorgung GmbH

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDFDQ5C
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Registracijos numeris: DE 162678188
Pašto adresas: Günter-Samtlebe-Platz 1
Miestas: Dortmund
Pašto kodas: 44135
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle
E. paštas: j.richter@dsw21.de
Telefono numeris: +49 231955-1133
Fakso numeris: +49 231955-3425
Interneto adresas: http://www.dew21.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Centrinė perkančioji organizacija, skirianti viešojo pirkimo sutartis arba sudaranti 
preliminariąsias sutartis dėl kitiems pirkėjams skirtų darbų, prekių ar paslaugų
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Registracijos numeris: DEA33
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: 049251 4112165
Fakso numeris: 049251 4110
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c1c71169-7407-4fd1-b7f7-69aeb740688d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka

mailto:j.richter@dsw21.de
http://www.dew21.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 06/07/2026 10:07:44 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 466762-2026
OL S numeris: 128/2026
Paskelbimo data: 07/07/2026
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